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B,D,E | (HgORHp)<Hy Hg>Hp >300 >1000/>1000 <500
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(Hg AND Hp) > Hy X
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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

2

Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

Paigalduskoht (vt "4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine™ [» 5])

Glikooliga kilmumiskaitse korral:

A

HOIATUS

Etiileenglikool on mirgine.

A

HOIATUS

Seadme 0igeks paigaldamiseks jargige selles juhendis
toodud hooldusruumi. Vt "4.1.1 Nouded valisseadme
paigalduskohale" [» 5].

R32 jahutusaine erinéuded (vt "4.1.1 Nouded valisseadme
paigalduskohale” [» 5])

HOIATUS
= ARGE augustage ega pdletage jahutusaine ahela osi.

= ARGE kiirendage sulatusprotsessi ega kasutage tootja
soovitatutest erinevaid puhastusseadmeid.

= Arvestage, et jahutusaine R32 ON I6hnatu.

A

HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada nii, et valditud oleksid mehaanilised
kahjustused, ja ruumis, kus ei ole pidevalt tootavaid
sulteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga té6tavad seadmed
voi elektrikltteseadmed).

A

HOIATUS

Glikooli tottu voib tekkida slisteemi korrosioon. Lisanditeta
gliikool muutub hapniku mojul happeliseks. Seda protsessi
kirendab vase olemasolu ja koérged temperatuurid.
Happeline lisanditeta glikool rindab metallpindu ja
moodustab galvaanilise rooste rakke, mis pd&hjustavad
susteemile tosiseid kahjustusi. Seetéttu on oluline, et:

= veekaitlus on korrektselt kvalifitseeritud

veespetsialisti poolt;

rajatud

= glikooli okstideerumisel moodustuvate hapete vastu
voitlemiseks kasutatakse roosteinhibiitoritega gliikooli;

= ei kasutataks autodele mdeldud glikooli, sest nende
roosteinhibiitoritel on piiratud toimeaeg ja need
sisaldavad silikaate, mis voivad slisteemi saastada voi
ummistada;

= glikoolisusteemides El kasutataks tsingitud torusid,
sest selle olemasolu vdib pdhjustada teatud glikooli
roosteinhibiitorite komponentide sadestumist;

Elektripaigaldised (vt "6 Elektripaigaldus” [» 12])

A

HOIATUS

Tagage, et paigaldamine, teenindus, hooldamine ja
remontimine toimub vastavalt Daikin juhistele ja kehtivatele
seadustele ja neid t6id teevad AINULT volitatud isikud.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Vilisseadme monteerimine (vt "4.2 Vdlisseadme
monteerimine” [ 6])

HOIATUS

Valisseadme kinnitusmeetod PEAB vastama selle juhendi
juhistele. Vt "4.2 Valisseadme monteerimine" [» 6].

A

HOIATUS

Elektrijuhtmete (hendamise meetod PEAB vastama
jargmistele juhistele:

= See juhend. Vt "6 Elektripaigaldus" [» 12].

= Juhtmeskeem, mis tarnitakse koos seadmega, asub

teenindusluugi sisekdljel. Selle legendi tdlget vaadake
"8.2 Juhtmeskeem: valisseade" [» 18].

ETTEVAATUST

Vigastuste valtimiseks ARGE puudutage seadme &hu
sissevottu ega alumiiniumist ventilaatoreid.

Seadmete avamine ja sulgemine (vt "4.2 Valisseadme
monteerimine” [» 6])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

ARGE jatke seadet jarelevalveta, kui selle hoolduskate on
eemaldatud.

HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud elektrik ja  see PEAB  vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja kdoik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

4N

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

HOIATUS

Poorlev ventilaator. Enne valisseadme SISSE lilitamist
vOi hooldamist veenduge, et valjalaskevore katab
ventilaatorit ja kaitseb pddrleva ventilaatori eest. Vt:

= "4.4 Valjalaskevore paigaldamine” [ 8]

= "45 Valjalaskevore = eemaldamiseks ja
turvaasendisse paigutamiseks" [» 9]

vore

HOIATUS

Poorlev ventilaator. Enne valisseadme SISSE lulitamist
vOi hooldamist veenduge, et valjalaskevore katab
ventilaatorit ja kaitseb pddrleva ventilaatori eest. Vt:

= "4.4 Valjalaskevore paigaldamine" [» 8]

Torude paigaldamine (vt "5 Torude paigaldamine” [» 10])

= "45 Valjalaskevdre = eemaldamiseks ja  vore
turvaasendisse paigutamiseks" [» 9]
A HOIATUS
Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.
A ETTEVAATUST
ARGE lilkkake ega asetage lleliigset kaablipikkust

seadmesse.

HOIATUS

Kohapeal hangitavate torude paigutuse meetod PEAB

vastama selle juhendi juhistele. Vt "5 Torude

paigaldamine" [» 10].
Paigaldusjuhend DAIKIN EPRA14~18D
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3 Teave karbi kohta

/\ HOIATUS 3.1 Vilisseade
= Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi voi see on vale,
eielveel sl nenes e il e 3.1.1  Lisatarvikute eemaldamiseks
= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee- vilisseadmest
Il muude torude, ligpingepiiriku ega . .

telefonimaanduse kilge. Mittetdielik maandus voib
pShjustada elektril6oki.

= Paigaldage vajalikud kaitsmed ja voimsuslulitid. Vt
"6.2 Standardjuhtmete  komponentide tehnilised
andmed" > 12].

= Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekoidistega nii, et
juhtmed EIl puutu kokku teravate servade voi torudega,
eriti kdrgrohu poolel.

= ARGE kasutage harujuhtmeid, kiudjuhtmeid,
pikendusjuhtmeid vdi tahthargnemisega Uhendusi.
Need voivad pohjustada Ulekuumenemist, elektrilooki
voi tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi
kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on .
varustatud inverteriga. Faasi .

kompensatsioonikondensaatori vahendab véimsust ja
voib pbhjustada dnnetusi.

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja vO6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama. L J

TEAVITUSTOO

Kaitsmete tllpi ja andmeid voi kaitselllitite andmeid on
kirjeldatud peatukis "6 Elektripaigaldus" [» 12].

Tulhjendusava réngastihend

Tilhjendusava

Sulgeklapp (integreeritud filtriga)
Termistori kinnitus (paigaldamiseks madala
keskkonnatemperatuuriga piirkondades)
Kompressori kattedetail

Paigaldusjuhend — Valisseade
Energiatahis

Valjalaskevdre (Ulemine+alumine pool)

3 Teave karbi kohta ljalaske ine-+alumin
Paigaldusjuhend — Valjalaskevdre

Arvestage jargmisega: =
MARKUS
= Kohaletoimetatud seadmeid TULEB kontrollida kahjustuste ja Lahti Kkimi Kui ldat Imi kendi/
terviklikkuse suhtes. Tuvastatud kahjustustest voi puuduvatest ahti - pakkimine. Kui eemaldate pealmise pakendi

osadest TULEB kohe teavitada kulleri ndudeagenti. Ii§atarvikud, hoidke véaljalaskevore sisaldavat karpi, et see
ei kukuks maha.

Q0T

-_T0Q 0

= Tooge pakendis seade voimalikult I[dhedale 16plikule

paigalduskohale, et valtida transportimisest tingitud kahjustusi. 4
= Valmistage eelnevalt ette kaigurada, mida modda teisaldada
seade I6plikku paigalduskohta.
4 Seadme paigaldamine
4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt
tootavaid sliteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga to6tavad
seadmed voi elektrikiitteseadmed).

411 Nouded vilisseadme paigalduskohale

Jargige vahekauguse juhiseid. Vaadake esipaneeli sisekiljel joonist
1.

EPRA14~18D DAIKIN Paigaldusjuhend
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4 Seadme paigaldamine

@ MARKUS

Kaskaad-valisseadmed. Paigalduspaigutus mitme

valisseadmega, nagu joonistel = (kiilg-kulje kdrval)

ja Ve (esikiljed vastakuti / tagakdljed vastakuti), on

lubatud

ainult koos seinale paigutatavate siseseadmetega,

MITTE koos pdrandal seisvate siseseadmetega.

Simbolitel on ja

A, C

B

D

E
a,b,c,d, e

€g
€p

Hy,
Hg,H

X

Valisseade on

rgmised tdhendused:

Takistused paremal ja vasakul (seinad/vaheplaadid)
Sissevdtu poole takistus (sein/vaheplaat)

Valjalaske poole takistus (sein/vaheplaat)

Ulemise poole takistus (katus)

Minimaalne teenindusruum seadme ja takistuse A, B, C,
D ja E vahel

Maksimaalne kaugus seadme ja takistuse E vahel
takistuse B suunas

Maksimaalne kaugus seadme ja takistuse E vahel
takistuse D suunas

Seadme korgus, sh paigalduskonstruktsioon
Takistuste B ja D kdrgus

POLE lubatud

moeldud paigaldamiseks ainult valja ja keskkonda,

mille temperatuur on jargmine:

Jahutusreziim

10~43°C

Kittereziim

—28~35°C

R32 jahutusaine erinduded

Valisseade sisaldab sisemist jahutusahelat (R32), aga teil El ole
tarvis teha kohapealseid jahutusaine torude t6id ega jahutusaine
koguse lisamist.

Arvestage jargmiste nduete ja ettevaatusabindudega:

HOIATUS
= ARGE augustage ega pdletage jahutusaine ahela osi.

= ARGE kiirendage sulatusprotsessi ega kasutage tootja
soovitatutest erinevaid puhastusseadmeid.

= Arvestage, et jahutusaine R32 ON I6hnatu.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada nii, et valditud oleksid mehaanilised
kahjustused, ja ruumis, kus ei ole pidevalt tootavaid
sulteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga té6tavad seadmed
voi elektriklitteseadmed).

A HOIATUS

Tagage, et paigaldamine, teenindus, hooldamine ja
remontimine toimub vastavalt Daikin juhistele ja kehtivatele
seadustele ja neid t6id teevad AINULT volitatud isikud.

4.2 Valisseadme monteerimine

421 Paigaldusstruktuur

@ MARKUS

Rohtsus. Veenduge, et seade on kdikides suundades
rohtne. Soovitus:

Kasutage 4 komplekti M12 ankrupolte, mutreid ja seibe. Jatke
seadme alla jadma vahemalt 150 mm vaba ruumi. Lisaks veenduge,
et seade asetseks eeldatavast maksimaalsest Ilumetasemest
vahemalt 100 mm kdrgemal.

Ankurpunktid
800

\

479

(mm)

Alus

Alusele paigaldamisel veenduge, et valjalaskevoret saab endiselt
paigutada turvaasendisse. Vt "4.5 Valjalaskevore eemaldamiseks ja
vore turvaasendisse paigutamiseks” [» 9].

:
@ 4x

/?/ %
g Y >
< \é/

P—

=

(mm) >
a Jalgige, et te ei kataks kinni seadme pdhjaplaadil asuvat
aravooluava.
Paigaldusjuhend DAIKIN EPRA14~18D
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4 Seadme paigaldamine

4.2.2 Valisseadme paigaldamine
ETTEVAATUST
Vigastuste véltimiseks ARGE puudutage seadme 6hu
sissevottu ega alumiiniumist ventilaatoreid.

1 Kandke seadet selle troppidega ja pange see

paigalduskonstruktsiooni.

Sy
A

2 Kinnitage seade paigalduskonstruktsiooni.

4.2.3  Aravoolu tagamiseks

Veenduge, et vee kondenseerumist saab digesti hinnata.

MARKUS

Kui seade paigaldatakse kulmas kliimas, votke tarvitusele
sobivad meetmed tagamaks, et kondensaat El kilmu. Me
soovitame teha jargmist:

= Isoleerige aravooluvoolik.

= Paigaldage  aravoolutoru  soojendus  (kohapeal
hangitav). Aravoolutoru soojenduse (ihendamiseks
vaadake "6.4.1 Elektrijuhtmestiku ja valisseadme

Uhendamiseks" [» 13].

MARKUS

Jatke seadme alla jadma vahemalt 150 mm vaba ruumi.
Lisaks veenduge, et seade asetseks eeldatavast
lumetasemest vahemalt 100 mm kérgemal.

Kasutage aravoolu jaoks tlihjendusava korki (rdngastihendiga) ja
voolikut.

Tuhjendusava

Réngastihend (tarnitakse lisatarvikuna)
Tulhjendusava kork (tarnitakse lisatarvikuna)
Voolik (kohapeal hangitav)

Q0T

MARKUS

Rongastihend. Lekete valtimiseks jalgige, et rongastihend
paigaldatakse digesti.

4.3

Seadme avamine ja sulgemine

Valisseadme avamiseks

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

4.31

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

EPRA14~18D
Daikin Altherma 3 H HT
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4 Seadme paigaldamine

Paigaldage viljalaskevore lilemine osa

MARKUS

Vibratsioonid. Vibratsioonide ennetamiseks jalgige, et
valjalaskevore Ulemine osa kinnitatakse sujuvalt alumisele

/ MARKUS osale.

Vilisseadme  katte  sulgemisel  veenduge, et 4 Joondage ja kinnitage vasak pool.
pingutusmoment El oleks suurem kui 4,1 Nem.

4.3.2 Vélisseadme sulgemine

5 Joondage ja kinnitage keskmine osa.

\ 6 Joondage ja kinnitage parem pool.

A

4.4 Valjalaskevore paigaldamine

g ~ . 7 Si konksud.
Paigaldage viéljalaskevore alumine osa Sisestage konksud

1 Sisestage konksud. 8 Sisestage kuulsérmed.

2 Sisestage kuulsdérmed.

9 Kinnitage Ulejaanud 6 kruvi.

3 Kinnitage 2 alumist kruvi.

Paigaldusjuhend DAIKIN EPRA14~18D
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4 Seadme paigaldamine

4.5 Viljalaskevore eemaldamiseks ja
vore turvaasendisse
paigutamiseks

A HOIATUS

Poorlev ventilaator. Enne valisseadme SISSE lilitamist
vOi hooldamist veenduge, et valjalaskevore katab
ventilaatorit ja kaitseb pdodrleva ventilaatori eest. Vt:

= "4.4 Valjalaskevore paigaldamine” » 8]

= "45 \Valjalaskevére = eemaldamiseks ja  vore
turvaasendisse paigutamiseks" [» 9]

1 Eemaldage véljalaskevore Glemine osa.

VT
\
/\
N

I{/I/!/\

,,,/

3 Poorake valjalaskevdre alumist osa.

(T

uuuuuuuuou

4 Joondage kuulsérm ja kinnitage vore selle vastaspoolega
seadmel.

I

5 Sisestage haak.

6 Sisestage kuulsérm.

4.6 Transpordikinnituse
eemaldamiseks

@ MARKUS

Kui seadet kasutatakse paigaldatud transpordikinnitusega,
voib see tekitada ebatavalist vibratsiooni voi mira.

Transpordikinnitused kaitsevad seadet transportimise ajal. Need
tuleb paigaldamisel eemaldada.

= \
e

a Transpordikinnitused (2x) ja seibid (2x)
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5 Torude paigaldamine

b  Transpordikinnitus (1x)

Eeltingimus: Avage lUlituskarbi kaas. Vt "4.3.1 Valisseadme
avamiseks" [» 7].

a Transpordikinnitus
b Mutter
c Seib

1 Eemaldage mutter (b) ja seib (c) mélemalt transpordikinnituselt
(a).
Eemaldage ja kdrvaldage seibid (c) ja transpordikinnitused (a).

3 Paigaldage uuesti kompressor kinnituspoldi mutrid (b) ja
kinnitage need 10,1 Nm pingutusmomendiga.

a Kruvi
b Transpordikinnitus

4 Eemaldage transpordikinnitustelt (b) kruvid (a) (5%). Pange 4
kruvi (a) hilisemaks kasutamiseks korvale (vt "4.7 Kompressori
kattedetaili kinnitamine" [» 10]).

5 Eemaldage ja korvaldage transpordikinnitus (b).

4.7 Kompressori kattedetaili
kinnitamine

Vajalikud lisatarvikud (tarnitakse koos seadmega):

Kompressori kattedetail

1 Paigutage kompressori kattedetail oma kohale. Kasutage selle
kinnitamiseks transpordikinnituse kruvisid (4x) (vt
"4.6 Transpordikinnituse eemaldamiseks" [» 9]).

5 Torude paigaldamine

5.1 Veetorude lihendamine

511 Veetorude ithendamiseks

@ MARKUS

ARGE kasutage kohapealsete torude iihendamisel ligset
joudu ja veenduge, et torud on digesti joondatud. Torude
deformeerumine voib pdhjustada seadme talitlushaireid.

1 Uhendage sulgeklapp (integreeritud filtriga) vélisseadme vee
sissevdtuga, kasutades keermetihendit.

a Vesi VALJA (kruviiihendus, haaratav, 1")

b Vesi SISSE (kruviihendus, haaratav, 1")

¢ Sulgeklapp integreeritud filtriga (tarnitakse lisatarvikuna)
(2x kruvitihendus, haarav, 1")

d Keermetihend

2 Uhendage kohapeal hangitavad torud sulgeklapiga.

3 Uhendage kohapeal hangitavad torud vélisseadme vee
valjalaskega.

MARKUS

Integreeritud  filtriga
lisaseadmena):

sulgeklapi  teave (tarnitakse

= Klapi paigaldamine vee sissevotule on kohustuslik.

= Arvestage klapi voolusuunda.

@ MARKUS

Paigaldage &hu valjalaskeklapid kdikides sUsteemi
korgetes punktides.

Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

5.1.2 Veeahela taitmiseks

Vaadake siseseadme paigaldusjuhendit véi paigaldaja viitejuhendit.
51.3 Veeringluse kaitsmiseks kiilmumise eest

Killmumiskaitse teave

Pakane voib slisteemi kahjustada. Et kaitsta hiidraulika komponente
kiilmumise eest, on tarkvaral olemas spetsiaalsed kilmakaitse
funktsioonid, nagu veetoru kilmumise valtimine ja aravoolu
ennetamine (vt paigaldaja viitejuhendit), mille hulka kuuluvad pumba
aktiveerimine madalate temperatuuride korral.

Siiski ei taga need funktsioonid kaitset elektrikatkestuse korral.
Tehke veeahela kaitsmiseks kiilmumise eest Uihte jargmistest:
= Lisage veele gliikooli. Glikool langetab vee kilmumispunkti.

= Paigaldage kulmumise kaitseklapid. Kilmumise kaitseklapid
eemaldavad susteemist vee enne, kui see j6uab kulmuda.
Isoleerige kllmumiskaitse klapid sarnaselt veetorudele, kuid
ARGE isoleerige nende klappide sissevéttu ega véljalaset
(vabastust).

@ MARKUS

Kui lisate vette gliikooli, ARGE paigaldage kilmumise
kaitseklappe. Voimalik tagajarg: Glikool voib kilmumise
kaitseklappidest lekkima hakata.

Kilmumiskaitse gliikooliga

Gliikooliga kiilmumiskaitse teave

Glukooli lisamine veele langetab vee kilmumispunkti.

HOIATUS

Etlleenglikool on mirgine.

A HOIATUS

Glikooli téttu voib tekkida stisteemi korrosioon. Lisanditeta
gliikool muutub hapniku majul happeliseks. Seda protsessi
kirendab vase olemasolu ja korged temperatuurid.
Happeline lisanditeta glikool rindab metallpindu ja
moodustab galvaanilise rooste rakke, mis poéhjustavad
susteemile tdsiseid kahjustusi. Seetoéttu on oluline, et:

= veekaitlus on korrektselt rajatud kvalifitseeritud
veespetsialisti poolt;

= glukooli oksudeerumisel moodustuvate hapete vastu
voitlemiseks kasutatakse roosteinhibiitoritega gliikooli;

= ei kasutataks autodele mdeldud glikooli, sest nende
roosteinhibiitoritel on piiratud toimeaeg ja need
sisaldavad silikaate, mis voivad slsteemi saastada voi
ummistada;

= glukoolisisteemides EIl kasutataks tsingitud torusid,
sest selle olemasolu voib pdhjustada teatud glikooli
roosteinhibiitorite komponentide sadestumist;

MARKUS

Glikool imeb endasse vett teda imbritsevast keskkonnast.
Seeparast ARGE lisage gliikooli, mis on 6huga kokku
puutunud. Glikoolianuma korgi lahti jatmine pdhjustab vee
kontsentratsiooni suurenemist. Seega vaheneb glukooli
kontsentratsioon. Selle tulemusena vdivad hidraulika
komponendid ikkagi kilmuda. V&tke tarvitusele ennetavad
meetmed, et glikool puutuks 6huga kokku nii vahe kui
voimalik.

Glikooli tiitibid

Kasutatava glukooli tlup soéltub sellest, kas susteemil on sooja
tarbevee paak:

Kui... Siis...

Sisteemil on sooja tarbevee Kasutage vaid
paak propuleengliikooli®

Susteemil El ole sooja tarbevee |Kasutage propileengliikooli®voi
paaki etlleenglikooli

@ Proplleengliikool, mis sisaldab vajalikke inhibiitoreid,
klassifitseeritud EN1717 kohaselt Il kategooriasse.

Vajalik gliikooli kontsentratsioon

Noutav gliikooli kontsentratsioon séltub madalaimast oodatavast
valistemperatuurist ja sellest, kas tahate kaitsta stisteemi I6hkemise
voi kilmumise eest. Sisteemi kaitsmiseks kilmumise eest on vaja
rohkem glikooli.

Lisage glikooli vastavalt allpool toodud tabelile.

Madalaim oodatav |Kaitse I6hkemise Kaitse kiilmumise
vélistemperatuur eest eest

-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

-20°C 25% —

-25°C 30% —

-30°C 35% —

TEAVITUSTOO

Kaitse |6hkemise eest: glikool kaitseb torusid
Iohkemise eest, kuid El kaitse torudes olevat vedelikku
kilmumise eest.

= Kaitse kilmumise eest: gliikool kaitseb torudes olevat
vedelikku kiilmumise eest.

@ MARKUS

= Glukooli tilbist olenevalt tuleb vdib-olla kasutada teist
kontsentratsiooni. Vorrelge Ulalolevas tabelist toodud
ndudeid ALATI glikooli tootja edastatud infoga.
Vajaduse korral jargige glikooli tootja kehtestatud
ndudeid.

= Lisatud glukooli kontsentratsioon ei tohi KUNAGI
Uletada 35%.

= Kui vedelik on sisteemis kilmunud, siis El suuda pump
kaivituda. Pidage meeles, et kui kaitsete stusteemi vaid
I6hkemise eest, voib vedelik stusteemis siiski kiilmuda.

= Kui susteemis olev vesi jadb seisma, on kilmumine
vaga téenaoline ja see kahjustab stusteemi.

Gliikool ja maksimaalne lubatud veekogus

Glikooli lisamine veeringlusse vahendab maksimaalset lubatud
veekogust slisteemis. Lisateavet vaadake paigaldaja viitejuhendist
(teema "Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks").

Gliikooli seadistamine

MARKUS

Kui glikool on susteemis olemas, tuleb seadistada sate
[E-OD] valikule 1. Kui gltikooli sate El ole digesti maaratud,
voib torustikus olev vesi kiilmuda.

Kilmumiskaitse kiilmumise kaitseklappidega

Kiulmumise kaitseklappide teave

Kui vette ei ole glikooli lisatud, saate kasutada kulmumise
kaitseklappe, et eemaldada vesi siisteemist enne selle kiilmumist.

= Paigaldage kilmumise kaitseklapid (kohapeal hangitavad)
kohapealsete torude madalaimatesse punktidesse.
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6 Elektripaigaldus

= Tavaliselt suletud klapid (asuvad siseruumis torude sisenemis-/
valjumispunktide lahedal) saavad takistada kogu vee eemaldamist
siseruumi torudest, kui kiilmumise kaitseklapid on avatakse.

MARKUS

Kui kilmumise kaitseklapid on paigaldatud, seadistage
minimaalne jahutuse sattepunkt (vaikimisi=7°C) vahemalt
2°C korgemaks kilmumise kaitseklappide maksimaalsest
avamistemperatuurist. Kui see on madalam, voivad
kilmumise kaitseklapid avaneda jahutusreZiimi ajal.

Lisateavet vaadake paigaldaja viitejuhendist.

514 Veetorude isoleerimiseks

Lopliku veeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada
kondensatsiooni teket jahutusel ja kitte- ning jahutusvéimsuse
langemist.

Viliste veetorude isoleerimine

MARKUS

Vilistorud. Veenduge, et valistorud on ohtude valtimiseks
isoleeritud vastavalt juhistele.

Vabas 0Ohus olevate torude korral on soovitatav kasutada
isolatsiooni, mille paksus vastab vahemalt allolevas tabelis toodule
(A=0,039 W/mK).

Torude pikkus (m)

Minimaalne isolatsiooni
paksus (mm)

<20 19
20~30 32
30~40 40
40~50 50

Muudel juhtudel saab minimaalset isolatsiooni paksust maarata
tooriistaga Hydronic Piping Calculation.

Tooriist Hydronic Piping Calculation arvutab ka maksimaalse
veetorude pikkuse siseseadmest valisseadmesse vastavalt Kiirguti
rohulangusele voi muudel viisidel.

Tooriist Hydronic Piping Calculation on Heating Solutions Navigatori
0sa, millele paaseb juurde aadressil https://
professional.standbyme.daikin.eu.

Kui teil ei ole Heating Solutions Navigatori lahendusele juurdepaasu,
votke Uhendust edasimiijaga.

See soovitud tagab seadme hea toé6tamise, samas vdivad kohalikud
maarused nendest erineda ja sellisel juhul tuleb neid jargida.

6 Elektripaigaldus
A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

Poorlev ventilaator. Enne valisseadme SISSE lilitamist
vOGi hooldamist veenduge, et valjalaskevore katab
ventilaatorit ja kaitseb pddrleva ventilaatori eest. Vi:

= "4.4 Valjalaskevore paigaldamine” > 8]

ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage lileliigset kaablipikkust
seadmesse.

MARKUS

Kdrgepinge- ja madalpingekaablite vaheline kaugus peab
olema vahemalt 50 mm.

6.1 Elektrilisest vastavusest

Ainult liksuse EPRA14~18D AV3 VY puhul

Seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-12 (Euroopa/
rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad harmoniseeritud
voolu limiidid, mida toodavad seadmed, mis on Uhendatud
Uldkasutatava madalpingesusteemidega sisendvooluga >16 A ja
<75 A faasi kohta.).

6.2 Standardjuhtmete komponentide
tehnilised andmed

MARKUS

Soovitame kasutada Uhetraadilise soonega juhtmeid (mitte
kiudjuhtmeid). Kui kasutate kokkukeerutatud kiudjuhtmeid,
keerutage tihendamiseks juhtmeots kergelt kokku, et see
otse klemmile kinnitada voi sisestada Umarklemmi sisse.
Uksikasju on kirjeldatud paigaldaja késiraamatu jaotises
"Juhised elektrijuhtmestiku Uhendamisel".

Komponent V3 w1
Toitekaabel MCA® 30,7A 13A
Pinge 220-240 V 380-415V
Faas 1~ 3N~
Sagedus 50 Hz
Juhtme PEAB vastama riiklikule juhtmete

suurus maarusele.
3- vdi 5-sooneline kaabel

Juhtme suurus pdhineb voolul, kuid
ei voi olla vaiksem kui 2,5 mm?

220-240 V

Vaheuhendus |Pinge

e kaabel Juhtme Kasutage ainult tiiiibikinnitusega
(siseseade < |, rys juhtmeid, millel on kahekordne
valisseade)

isolatsioon ja mis sobib rakenduvale
pingele.

4-sooneline kaabel

Minimaalselt 1,5 mm?
Soovituslik kohapeal hangitav | 32 A, C-kéver | 16 A vdi 20 A, C-
kaitse kéver

30 mA — PEAB vastama riiklikule
juhtmete maarusele

Rikkevoolukaitselliti /
rikkevooluseadis

@ MCA=minimaalne ahela voolutaluvus. Naidatud vaartused on
maksimaalsed vaartused (vaadake tapseid vaartusi
siseseadmega kombineeritud siisteemi elektriandmetest).

6.3 Elektrijuhtmestiku Uhendamise

= "45 Valjalaskevore = eemaldamiseks ja  vore juhised
turvaasendisse paigutamiseks" [» 9]
Pingutusmomendid
A HOIATUS
Vélisseade:
Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi - -
kaableid. Artikkel Pingutusmoment (N°m)
X1M 1,47 +10%
X2M
M4 (maandus)
Paigaldusjuhend DAIKIN EPRA14~18D
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6 Elektripaigaldus

6.4 Uhendused vilisseadmega

Kirjeldus

Vt "6.4.1 Elektrijuhtmestiku ja valisseadme
Uhendamiseks" [» 13].

Artikkel
Toitekaabel
Vaheuhenduse kaabel

Aravoolutoru
soojenduse kaabel

Energiasaastufunktsio
oni thendamine (ainult
V3 mudelid)

Ohutermistori kaabel

Vt"6.4.2 Valisseadme dhutermistori
Umberpaigutamiseks" [» 15].

6.4.1 Elektrijuhtmestiku ja vdlisseadme
iihendamiseks

1 Avage lilituskarbi kaas. Vt "4.3.1 Valisseadme avamiseks" [» 7].

2 Sisestage kaablid seadme tagant ja viige need labi tehases
paigaldatud kaablikraede lUlituskarpi.

2—0) 5
NS =J d
b2 Q)A))) .
Tal_
a2 — 1
/@\
b|1

al+a2 Toitekaabel (kohapeal hangitav)
b1+b2 Vahelhenduse kaabel (valjavarustus)
c1+c2 (valikuline) Aravoolutoru soojenduse kaabel (kohapeal

hangitav)
d Kaablikraed (tehases paigaldatud)
3 Uhendage liilituskarbi sees juhtmed sobivate klemmidega ja
kinnitage kaablid kaablivitstega. Vt:
= "V3 mudelite korral" > 13]
= "W1 mudelite korral" [» 14]

V3 mudelite korral
1 Toitekaabel:

= Viige kaabel |abi raami.
= Uhendage juhtmed riviklemmiga.
= Kinnitage kaabel kaablivitsaga.

N[ oo el
)

@
©

T
il © raainello (CIC)

4 LINPEl
==

a Toitekaabel (kohapeal hangitav)
b Kohapealsed juhtmed
F1B Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav). Soovituslik
sulavkaitse: 2-pooluseline, 32 A sulavkaitse C-kdver.
Q1DI  Rikkevoolukaitseliliti (30 mA) (kohapeal hangitav)

2 Vaheiihenduse kaabel (siseseade<—valisseade):
= Viige kaabel Iabi raami.
« Uhendage juhtmed riviklemmiga (jalgige, et numbrid
kattuvad siseseadme numbritega) ja maanduskruviga.
= Kinnitage kaabel kaablivitsaga.

Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?

Maksimaalne labiv vool: vt seadme andmeplaati.

Juhtmed: 1N+GND

T T T T n N[ TT o (eLll="Te

| I -
'Q1 ! e =" 1[®
I 2 —~ B | |
: 3 / B ,/i @ \:’q};\
Do E o |
' ' z @
______ 0 T
LTI B gD o g
N [RERE
o \[1[2]3p
am=A
o]l

~

3 (Valikuline) Aravoolutoru soojenduse kaabel:
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lektripaigaldus

= Veenduge, et aravoolutoru kitteelement
aravoolutoru sees.

= Viige kaabel labi raami.

» Uhendage juhtmed riviklemmiga ja maanduskruviga.

= Kinnitage kaabel kaablivitstega.

on taielikult

Juhtmed: (2+GND)x0,75 mm?2. Juhtmed peavad olema
kahekordse isolatsiooniga.

Aravoolutoru soojendaja maksimaalne lubatud vdimsus =
115 W (0,5 A)

=

[ —] D
g ]
u] g

e
A= e
A= 8] S

oo oo

ke

DD‘DDD

H

L

V4 ‘

/'DDD‘QOOCD

X806A

TEAVITUSTOO

Energiasaastufunktsioon.

Energiasaastufunktsioon on

ainult V3 mudelitel. Lisateavet energiasaastufunktsiooni
([9.F] vdi kohapealse seadistamise Ulevaade [E-08]) kohta
leiate paigaldaja viitejuhendist.

1 Toitekaabel:

W1 mudelite korral

= Viige kaabel Iabi raami.
= Uhendage juhtmed riviklemmiga.
= Kinnitage kaabel kaablivitsaga.

Juhtmed: 3N+GND

Maksimaalne labiv vool: vt seadme andmeplaati.

IR

0

L,

—

=

@ ®
) e
S eiliei Eexlkeai T\%
1 L1|L2lL3
N
am=1LE
Tof
4 (Valikuline) Energiasaastufunktsioon: Kui soovite kasutada B O
energiasaastmise funktsiooni: i
= Uhendage X804A lahti kontaktist X805A. (5 —
- Uhendage X804A ja X806A. RS
e mm e e e =
1b
: Q1D
| L1 — “,%
1 3N~, :
50 Hz, — %
: wovac T2 E= ic
1 L3 —
1
! N c
1
1
. @
b orm o o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e
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6 Elektripaigaldus

a Toitekaabel (kohapeal hangitav)
b Kohapealsed juhtmed
F1B Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav). Soovituslik
sulavkaitse: 4-pooluseline, 16 A véi 20 A sulavkaitse, C-
kover.
Q1DI Rikkevoolukaitseldliti (30 mA) (kohapeal hangitav)

2 Vaheiihenduse kaabel (siseseade<—valisseade):

= Viige kaabel 1abi raami.

= Uhendage juhtmed riviklemmiga (jalgige, et numbrid
kattuvad siseseadme numbritega) ja maanduskruviga.

= Kinnitage kaabel kaablivitsaga.

Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?

CH[R

6.4.2 Vilisseadme ohutermistori
timberpaigutamiseks

See protseduur on vajalik ainult piirkondades, kus on madal
keskkonnatemperatuur.

Vajalikud lisatarvikud (tarnitakse koos seadmega):

ﬁ& Termistori kinnitus.

Y

3 (Valikuline) Aravoolutoru soojenduse kaabel:

» Veenduge, et aravoolutoru kitteelement on taielikult
aravoolutoru sees.

= Viige kaabel Iabi raami.

= Uhendage juhtmed riviklemmiga ja maanduskruviga.

= Kinnitage kaabel kaablivitstega.

Juhtmed: (2+GND)x0,75 mm?. Juhtmed peavad olema
kahekordse isolatsiooniga.

Aravoolutoru soojendaja maksimaalne lubatud vdimsus =
115 W (0,5 A)

E_
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7 Valisseadme kaivitamine

7 Valisseadme kaivitamine

Sisteemi konfiguratsiooni ja kasutuselevottu vaadake siseseadme
paigaldusjuhendist.

A HOIATUS

Poorlev ventilaator. Enne valisseadme SISSE lilitamist
vOi hooldamist veenduge, et valjalaskevore katab
ventilaatorit ja kaitseb podrleva ventilaatori eest. Vi:

= "4.4 Valjalaskevore paigaldamine” > 8]

= "45 Valjalaskevére = eemaldamiseks ja  vore
turvaasendisse paigutamiseks" [» 9]
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8 Tehnilised andmed

8

Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav). Varskeim tehniliste andmete
taielik kogum on saadaval portaalis Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

Toruskeem: valisseade
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' | ’7’7’7’7’777
| i  EPRA-DAV3* 8 | ‘
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| S1PL ‘ !
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. M1C
3 I
3D124079D
Gas Gaas Termistorid:
Liquid Vedelik R1T Valisdhk
a Vesi SISSE (kruviihendus, haaratav, 1") R2T Kompressori tiihjendamine
b Vesi VALJA (kruviihendus, haaratav, 1") R3T  Kompressori sissevott
¢ Plaatsoojusvaheti R4T  Ohksoojusvaheti, jaotur
d Kinnipigistatud toru R5T Ohksoojusvaheti, keskmine
e Jahutusaine filter R6T Jahutusaine vedelik
f Uhesuunaline klapp R7T Kompressori imbris
g Okonomaiseriga 6hksoojusvaheti R8T Kompressori port
h Teenindusava 5/16" profileeritud osa R9T Sisenev vesi
i Kapillaartoru R10T  Valjuv vesi
j Jaotur
k Ohksoojusvaheti Jahutusvedeliku vool:
I Trikkplaadi jahutus —  Kite
m  Akumulaator --= Jahutamine
n  Summuti
E1HHEX Plaatsoojusvaheti soojendi
M1C Kompressor
M1F  Ventilaatori mootor
S1PH  Kérgsurveliliti (5,6 MPa)
S2PH Kérgsurvellliti (4,17 MPa)
S1PL  Madalsurveliiliti
S1NPH  Kdrgsurveandur
Y1E Elektrooniline paisumisklapp (peamine)
Y3E Elektrooniline paisumisklapp (sissepritse)
Y1S Solenoidklapp (4-suunaline klapp)
Y2S Solenoidklapp (madalsurve méddavool)
Y3S Solenoidklapp (kuuma gaasi méddavool)
Y4S Solenoidklapp (vedeliku sissepritse)
EPRA14~18D DAIKIN Paigaldusjuhend
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8 Tehnilised andmed

8.2

Juhtmeskeem: valisseade

Juhtmeskeem tarnitakse koos seadmega, see asub lUlituskarbi 6 | Mudelite EPRA-DAV3* ja EPRA-DAW1* korral:
kaane sisekiljel. i R . = -
Koikide lulitite tehaseseadistus on VALJAS, arge muutke
Inglise Tolge selektorliliti (DS1) seadistust.
Electronic component assembly |Elektroonilise komponendi « Mudelite EPRA-DBW1* korral:
monteerimine "
- - — Kiipluliti DS1.1 tehaseseadistuseks on VALJAS.
Front side view Esikilje vaade - -
- 7 |(Saadaval ainult mudeli EPRA-DAW1* puhul)
Indoor Siseseade o ) o )
OFF VALJAS Ferriitstidamik Z8C koosneb 2 eraldi siidamikuosast.
ON SEES Legend mudelite EPRA-DAV3* korral:
Outdoor Valiseade A1P Trikkplaat (peamine)
Position of compressor terminal |Kompressori klemmi asukoht A2P Triukkplaat (murafilter)
Position of elements Elementide asukoht A3P Trikkplaat (lekkevool)
Rear side view Tagakilje vaade A4P Trikkplaat (ACS)
Right side view (saadaval ainult mudeli EPRA- A5P Trikkplaat (valk)
DAW1T* puhul) BS1~BS4 (A1P) Surunupp
Parema kilje vaade C1~C4 (A1P, A2P) Kondensaator
See note *** Vt markus *** DS1 (A1P) Kiipldliti
Markused: E1H Aravoolutoru soojendus (kohapeal
- : hangitav)
1 |Simbolid:
- E1HHEX~E3HHEX Plaatsoojusvaheti soojendid
L  |Pingestatud :
F1U Kohapealne sulavkaitse (kohapeal
N Neutraalne hangitav)
@  |Kaitsemaandus F1U~F4U (A2P) Kaitse
A |Hairevaba maandus F6U (A1P) Kaitse (T 5,0 A / 250 V)
LW |Kohapealsed juhtmed H1P~H7P (A1P) Valgusdiood (teenindusmonitor oranz)
—=:= |Valikuline osa HAP (A1P) Valgusdiood (teenindusmonitor roheline)
[TT7 |Klemmliist K1R (A1P) Magnetrelee (Y1S)
- |Klemm K1R (A4P) Magnetrelee (E1HHEX~E3HHEX)
Konnektor K2R (A1P) Magnetrelee (Y2S)
-» |Uhendus K2R (A4P) Magnetrelee (E1H)

2 |Varvid: K3R (A1P) Magnetrelee (Y3S)

BLK Must K4R (A1P) Magnetrelee (E1HC)

RED |Punane K10R (A1P) Magnetrelee

BLU  |Sinine K11M (A1P) Magnetkontaktor

WHT |Valge K13R~K15R (A1P, Magnetrelee

GRN  |Roheline A2P)

YLW |Kollane L1R~L3R (A1P) Reaktor

PNK |Roosa M1C Kompressori mootor

ORG |Oranz M1F Ventilaatori mootor

GRY Hall PS (A1P) Toiteallika IUliti

BRN |Pruun Q1DI Rikkevoolukaitseldliti (30 mA) (kohapeal

3 |Elektriskeem kehtib ainult vélisseadmele. R1-RS (AMP. A2P :ang_"ta")

4 |Arge lihistage kasutamisel kaitseseadmeid S1PH, S2PH ja ( ’ ) esistor

S1PL. R1T Termistor (valisdhk)

5 |= Mudelite EPRA-DAV3* ja EPRA-DAW1* korral: R2T Termistor (kompressori tlihjendus)
Vaadake juhtmete ja X6A, X41A ja X2M iihendamist R3T Termistor (kompressori sissevbtt)
kombinatsioonide tabelist ja kasutusjuhendist. R4T Termistor (6hksoojusvaheti, jaotur)

« Mudelite EPRA-DBW1* korral: R5T Termistor (keskmine dhksoojusvaheti)
Vaadake juhtmete ja X41A ja X2M ihendamist R6T Termistor (jahutusaine vedelik)
kombinatsioonide tabelist ja lisavarustuse R7T Termistor (kompressori Gmbris)
kasutusjuhendist. R8T Termistor (kompressori port)

ROT Termistor (sisenev vesi)

R10T Termistor (valjuv vesi)

R11T Termistor (laba)

RC (A2P) Signaali vastuvotmise ahel
Paigaldusjuhend DAIKIN EPRA14~18D
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8 Tehnilised andmed

S1NPH Kdrgsurveandur R6T Termistor (jahutusaine vedelik)
S1PH, S2PH Koérgsurveldliti R7T Termistor (kompressori Umbris)
S1PL Madalsurveldliti R8T Termistor (kompressori port)
T1A Voolutrafo ROT Termistor (sisenev vesi)
TC (A2P) Signaali edastamise ahel R10T Termistor (valjuv vesi)
V1D~V4D (A1P) Diood R11T Termistor (laba)
V1R (A1P) IGBT toitemoodul S1NPH Kdérgsurveandur
V2R (A1P) Dioodi moodul S1PH, S2PH Kargsurveliliti
V1T~V3T (A1P) Isoleeritud paisuga bipolaartransistor S1PL Madalsurveldliti
(IGBT) T1A Voolutrafo
X1M, X2M Klemmliist V1R, V2R (A2P) IGBT toitemoodul
Y1E Elektrooniline paisumisklapp (peamine) V3R (A2P) Dioodi moodul
Y3E Elektrooniline paisumisklapp (sissepritse) X1M, X2M Klemmliist
Y1S Solenoidklapp (4-suunaline klapp) Y1E Elektrooniline paisumisklapp (peamine)
Y28 Solenoidklapp (madalsurve mé6davool) Y3E Elektrooniline paisumisklapp (sissepritse)
Y33 Solenoidklapp (kuuma gaasi méddavool) Y1s Solenoidklapp (4-suunaline klapp)
Y4S Solenoidklapp (vedeliku sissepritse) Y2S Solenoidklapp (madalsurve méddavool)
Z1C~Z11C Murafilter (ferriitstidamik) Y3S Solenoidklapp (kuuma gaasi méddavool)
Z1F~Z6F (A1P, A2P) |Mrafilter Y4S Solenoidklapp (vedeliku sissepritse)
Legend mudelite EPRA-DAW1* korral: Z1C~Z10C Murafilter (ferriitsidamik)

Z1F~Z4F (A1P, A3P)

Mdarafilter

Legend mudelite EPRA-DBW1* korral:

A1P Trikkplaat (peamine)

A2P Trikkplaat (murafilter)

A3P Trikkplaat (lekkevool)

A4P Trikkplaat (ACS)

A5P Trikkplaat (inverter)

BS1~BS4 (A1P) Surunupp

C1~C3 (A2P) Kondensaator

DS1 (A1P) Kiipluliti

E1H Aravoolutoru soojendus (kohapeal
hangitav)

ETHHEX Plaatsoojusvaheti soojendi

F1U Kohapealne sulavkaitse (kohapeal

hangitav)

F1U~F7U (A1P, A2P)

Kaitse

H1P~H7P (A1P)

Valgusdiood (teenindusmonitor oranz)

A1P Trikkplaat (peamine)

A2P Trikkplaat (murafilter)

A3P Trukkplaat (lekkevool)

A4P Trikkplaat (ACS)

BS1~BS3 (A1P) Surunupp

C1~C619 (A1P) Kondensaator

DS1 (A1P) Kiipluliti

E1H Aravoolutoru soojendus (kohapeal
hangitav)

E1THHEX Plaatsoojusvaheti soojendi

F1 Kohapealne sulavkaitse (kohapeal

hangitav)

HAP (A1P, A2P)

Valgusdiood (teenindusmonitor roheline)

F1U, F3U (A2P)

Kaitse (T 6,3 A/ 250 V)

F4U, F5U (A2P)

Kaitse (T 30 A/ 500 V)

K1R (A1P) Magnetrelee (Y1S) F7U (A1P) Kaitse (T 5,0 A/ 250 V)
K1R (A2P) Magnetrelee HAP (A1P) Valgusdiood (teenindusmonitor roheline)
K1R (A4P) Magnetrelee (E1HHEX) K1R (A4P) Magnetrelee (E1HHEX)
K2R (A1P) Magnetrelee (Y2S) K2R (A1P) Magnetrelee (Y2S)
K2R (A4P) Magnetrelee (E1H) K2R (A4P) Magnetrelee (E1H)
K3R (A1P) Magnetrelee (Y3S) K3R (A1P) Magnetrelee (Y3S)
K4R (A1P) Magnetrelee (E1HC) K4R (A1P) Magnetrelee (Y1S)
K2M, K11M (A2P) Magnetkontaktor K10R~K84R (A1P) Magnetrelee
L1R~L4R Reaktor K1M, K2M (A1P) Magnetkontaktor
M1C Kompressori mootor L3R~L6R (A1P) Reaktor
M1F Ventilaatori mootor M1C Kompressori mootor
PS (A2P) Toiteallika luliti M1F Ventilaatori mootor
Q1DI Rikkevoolukaitseliiliti (30 mA) (kohapeal PS (A1P) Toiteallika liiliti

hangitav

9 ) Q1DI Rikkevoolukaitseliliti (30 mA) (kohapeal

R1, R2 (A2P) Resistor hangitav)
R1T Termistor (valisdhk) R2~R807 (A1P) Resistor
R2T Termistor (kompressori tiihjendus) RIT Termistor (valisdhk)
R3T Termistor (kompressori sissevott) R2T Termistor (kompressori tiihjendus)
R4T Termistor (6hksoojusvaheti, jaotur) R3T Termistor (kompressori sissevétt)
R5T Termistor (keskmine dhksoojusvaheti)
EPRA14~18D DAIKIN Paigaldusjuhend
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8 Tehnilised andmed

R4T Termistor (6hksoojusvaheti, jaotur)

R5T Termistor (keskmine dhksoojusvaheti)

R6T Termistor (jahutusaine vedelik)

R7T Termistor (kompressori Umbris)

R8T Termistor (kompressori port)

ROT Termistor (sisenev vesi)

R10T Termistor (valjuv vesi)

R11T Termistor (laba)

RC (A1P) Signaali vastuvotmise ahel

S1NPH Kdrgsurveandur

S1PH, S2PH Kargsurveliliti

S1PL Madalsurveldliti

SEG* (A1P) 7-kohaline naidik

T1A Voolutrafo

TC (A1P) Signaali edastamise ahel

V1D~V3D (A1P) Diood

V1R, V2R (A1P) Dioodi moodul

V3R~V5R (A1P) IGBT toitemoodul

X1M, X2M Klemmliist

Y1E Elektrooniline paisumisklapp (peamine —
must)

Y3E Elektrooniline paisumisklapp (sissepritse —
sinine)

Y1S Solenoidklapp (4-suunaline klapp)

Y2S Solenoidklapp (madalsurve méddavool)

Y3S Solenoidklapp (kuuma gaasi méddavool)

Y4S Solenoidklapp (vedeliku sissepritse)

Z1C~Z11C Murafilter (ferriitsidamik)

Z1F~Z5F (A1P, A2P)

Mdrafilter

Paigaldusjuhend
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